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PARK Little owl / Athene noctua

Tudtad-e?

Did you know?

Régen halalmadarnak hivtak, ugyanis az
emberek az elhunytjaik gyaszolasa soran
gyertyat tettek az ablakba, melynek fényére
tobb éjjeli rovar és lepke repiilt az ablakhoz.
Ezek konnyii prédat jelentettek nekiink.
Ezért az emberek osszefiiggésbe hoztak
minket a halallal.

In Hungary, I used to be called 'bird of
death’, as mourning people put candles in
the windows, which attracted moths and
other insects, so we showed up for the
easy prey. This is why people connected
us to death.

Itt élek

This is my range

Természetvédelmi statuszom / Conservation status
Fokozottan védett vagyok.
I'm strictly protected.

Csaladi allapotom /Marital status

Fiatalon maganyos, kéborlé életmaédot folytatok, am miutan parra
talalok,vele egy életen at egyiitt maradok.

I live a solitary life when young, but when I find a mate, we bond

for life.

gy szaporodom / This is how I breed

Evente egyszer koltok, taplalékbéség esetén kétszer is akar.
3-5 tojast rakok.

I breed once a year, but if food is abundant, there might be a
second brood.

Kedvenc ételeim / My favourite foods

A taplalékom nagy részét rovarok, kisemlosok, kis testii madarak
teszik ki.

My food mainly consists of insects, small mammals and small
birds.

Itt lakom/This is my habitat

Tobbnyire az emberi lakéhelyek kornyékén, alfoldi tanyakon,
gyiimédlcsssokben talalkozhatsz velem. Allandé madar vagyok.
I'm usually around human habitation, farms and orchards. I'm a
resident bird.

Félek tdliik / I'm afraid of them
nyest, varjufélék, nagyobb ragadozé madarak
beech martens, corvids, and bigger birds of prey.s




